MEDIO AMBIENTE

I. Nombre del area que clasifica.

Oficina de Representacidén de la SEMARNAT en el Estado de
Veracruz

II. Identificacién del documento del que se elabora la
versién publica

Numero de bitacora: 30/BU-0282/03/21

ITT. Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas
que la conforman.

La informacidén correspondiente al Nombre, RFC, Domicilio
particular, Teléfono, <correo electrdénico de particulares,
Coédigo QR.

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento,
el o los articulos, fraccién(es), parrafo(s) con base en los
cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o
circunstancias que motivaron la misma.

La informacidén sefialada se clasifica como confidencial con
fundamento en los articulos 113 fraccién I de la LFTAIP y 116
primer parrafo de la LGTAIP. Por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e
identificable.

V. Firma del titular del area.

Mtra. Laura Medina Aguilar

VI. Fecha, numero e hipervinculo al acta de la sesién de
Comité donde se aprobdé la versiédn publica.

Acta ACTA-15-2021-SIPOT-3T-FXXVII, en la sesidén celebrada
el 15 de octubre de 2021.

Disponible para su consulta en:
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA 15 2021 SIPOT 3T FX
XVIl.pd
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STEDOS UMNIDOS MEXICANG
E‘E CRETARIA Ex: 0RE D AMBIENTE Y QEEURQOS NATURALES
ELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

m2h21, Afio de la Independencia™
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FRECURSDS MATURALE ~m i g - T

CERTIFICADO FITOSAH TARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/

PLANIENSCHUT 22 HESICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

°

' alic No.: F8.0989/21
Jeswripoion de: envicressigton of consignement
Beschreibung dar Sendung/Description de U'envoi
Nombre y direccion del exportador/Name and adcress of exporter/Name und Adrasse des Exporteurs/Nom et adresse de I
exportateur
ASERRADERO DE PRECISION $.A. DE . ¢,
VSG101.209K81
CALLE NIEBLA NO. 16 GO, FRACCIORAMA 2053, C.B. 24080
CAMPELHE, CAMPECHE, MEXICO
Nombre vy direccion del destinaiario/Name and address of consignes/Name und Adresse des Empfangers.’ Nom et adresse du
destinataira
AKSHAT IMPEX
HOUSE NO. 185, AGRA RCAD, AT POST RAYANAL, BHIWAND], DISTRICT-THANE, 421305, MAHARASHTHA, NDIA.
INDIA (REPUBLICA DE LA)
INGmero y descripeidn de los bultos/ Number ana description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Seschreibung der Pacsilcke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 53 PAL /24120 TABLAS DE MADERA DE TECA ASERRADA NUEVA
AL NATURAILL SECA AL AIRE TECTONA € RAMDIE BL MXCO0518407 CON 3 {MADERA NUEWA ASERRADA AL NATURAL SIN

No. di bitdcora: 30/8U-0282/03/21

CONTENEDORES: TCLUSG15070 CUM 13280 PHEZAS ¥ 50.050 M3 CORTEZA SECH AL AIRE
APHUGE919315 CON 4600 PIEZAS Y £5.420 143, TCLUB4BE208 DU 6240
PIEZAS Y 25.920 M3 Puertc de cargamento/Port of

loading/Ladungshafen/Port de changement

VERACRLUZ, VERACRUZ, MEXICO

Lugar de corigen/Place of Medio de transporte/Meens of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyancefTransporsmitiel/Moyen de entry/Grenzilbertritsort/Point d'entrée
transpoit
MEXICO NHAVA SHEVA
Maritimo MDA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del praducto(Nombre boténico de las plantas/Quantity and name of product{botanical name of plantsyMenge und

Name des Erzeungmsses(Bet@ms:;her lame der PllanzenyQuantié o nom du produit{Nom botanigue de végétaux)).

81.39 METROS CUBICGDS MADERA ASERRADA NUEVA AL NATURAL SECA AL AIRE TECA, Tectona grandis

.

i
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Av. Lézaro Cardenas no 1500, esquina Av. Cantral Sur, Col. Héroes Farrocarrileros, G.P. 81120, Xalapa, Ver. wwwf;;ob.m)dsemamat
Tels: 01(228) 8416522 y BAMB50T Fax: {228) 84718536, delegado@veracruz.semarnat.gob.mx {_gf
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ESTADOS UNIDOS MEXICANDS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ i

“2621, Ao de fa independencia”

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o Emducﬁos vegetales anteriormente descritos, & muestras representativas delas
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecusdos y se consideran exentos de plagas d2 cuarentena, y practicamente
exentos de ofras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciohes fitosanitarias vigenies en el pais imporiador.
This is fo cerﬁ%r that the plants, paris of plants or plants products described abeove have been in?hpected aceording to apropiate procedures and are”
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injuricus pests; and that they are considered to conform with the curmrent
phytosanitary regoiztions of the imporing country.
Es Wird hier bescieinigt da? oben beschriebenen Fflanzen, Pflanzenteilen cder pilanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grisncllich sind untersucht geworden und frei ven Quarentaner Schadin en und oraktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wiré angenommen, da sie sich mit der bestehernden rllanzenschutzvarschritien das Zinfunriznces geignen,
il est certifié que les végétaux, cest parts ou prodults décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont &té inspectes on sulvant les procédés
en VI%ueur etils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem gu'ils sons accord -
avec ta réglamentation phylosanitaira en vigeur gu pays importateur. ,
Tratamiento de fumigacién & desinfecciér{si lo exige el pais importadar/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)
Begassung oder EntsuchungfWenn es von Einfuhriand gefordert wirdyFumigation ou désinfection (& rempiir sur {a demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment! Behandlung/Traitemant .
08 de Marzo de 2021 QUIMICO '
Producto Quimico (ingrediente active)Chemical (actlve Duracion y temperature/ Duration  [Concentracion/Concentration/.
ingredient/Chemisches kittel (Wirkstef/Produit Chimique land temperature/Dauer und Konzentration/Conceniration
(composé actif) Tempearatur/ Durée et 48 GRS
BROMUROC DE iETILC temperatura |
Z4 HRS ¥ 38°C [
Sello/Seal/Siegel/Cachst Declaracionzs adicionales/Addidons desiaration/Zusatzliche Erkigrungen/
Declarations supplémentaires
SUCH FUNISATION WILL BE THE RESPONSIBILITY OF THE PORT
AUTHORITIES/CES/CDS AS THE CASE MAY BE, AND AN
APPROPRIATE CERTIFICATE WILL BE PROVIDED TO THE PQ
AUTHORITIES OF SUCCESSFUL FUMIGATION.
Lugar de expedicidn/Place of issue/Aussiellugsdrt Ville |1\fombr@ del funcionario aultHzade/Name of althonzed OTcer/Name det]
d'expedition iBehérden/Nom du fonctionnaira
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO |G.P, Laura idedina Aguilar
SBubdsiegada da Planeacidn y Fomenie Secteriz]l en el Estado de
[Yeracruz
II “Zon furdamerto en lo dispuesis en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria def
| Medio Ambiente v Recursos Naiurales, en sgqién"'fﬁi?yegsencia del Titular de la Delegacitn
iFederal de la SEMARNAT en el Estade de fe’i: e ia. designacién mediante Oficio No.
|C1817 gignado per el Dr. Victor Manue! Tg{é’@ci ; By ’&tz;{rio del Sector, de fecha 01 de
naviem.ors dz 2218, firna la »rosenta |a Subqéﬂ : E: E@n y Fomento Sectorial, }J
Fecha/Date Datum/Date iFiri'n:-:f':‘ignmu:a/Lk-ters:ﬂwif!;-jSim:aturfw =g !
] EH Ty
30 de Marzo de 2021 | SUSIARA B
Gl A

Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av, Central Sur, Col. Héroes Ferrocamilercs, C.R. 51120, Xalapa, Ver. www.gob.mx/semarnat
Teds: 01(228) 8416522 vy 8416507 Fax: (228) B418538; deiegadoidveracruz.semarnat.geb.mx
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